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Маєр Балабан і «Chwila»: 
двадцять років співпраці

Маєр Балабан належить до когорти тих єврей-
ських інтелектуалів Східної Європи кінця ХIХ ст. — першої половині ХХ ст., чия 
політична, наукова, літературна, мистецька та громадська діяльність спричини-
ла потужний розвиток культурного-освітнього життя всередині єврейських гро-
мад, а також зробила значний внесок у політичне та громадсько-культурне жит-
тя східноєвропейських держав. М. Балабан — видатний науковець, вихованець 
історичної школи Львівського університету, доктор наук, професор, засновник 
єврейської історіографії в Польщі в новітню добу, засновник і редактор низки 
єврейських часописів у Львові й Варшаві, протягом багатьох років — викладач 
у середніх школах на Львівщині, організатор і викладач єврейських освітніх за-
кладів у ряді польських міст у -ті рр., співзасновник і викладач Інституту 
єврейських студій у Варшаві, професор Варшавського університету, автор низ-
ки монографічних досліджень і декількох сотень наукових розвідок, бібліогра-
фічних оглядів і рецензій у наукових виданнях і пресі.

Від початку своєї наукової діяльності під безпосереднім впливом науково-
го керівника, знаного польського бібліографа професора Л. Фінкеля1, М. Ба-
лабан зосередив свої дослідницькі інтереси на вивченні історичного минуло-
го єврейського народу та його старожитностей і поступово завоював міцну ре-
путацію визначного джерелознавця й першого з дослідників, хто вивчав історію 
євреїв на основі комплексного використання матеріалів і писемних джерел із 

	 1	 Фінкель Людвіг (Ludwik Finkel) (, Бурштин — , Львів) — польський науковець, 
бібліограф, професор і ректор Львівського університету, автор тритомної бібліографії поль-
ської історії «Bibliografya historyi polskiej» (Львів, –). Головний редактор найстаршо-
го польського історико-гуманітарного наукового журналу «Kwartalnik Historyczny», засновано-
го  р. у Львові. Саме тут  р. було опубліковано першу наукову бібліографічну розвідку 
М. Балабана, присвячену огляду літератури та історії євреїв у Польщі – рр. 
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польських архівів та архівів єврейських гро-
мад. Цей неповний перелік науково-твор-
чих здобутків і характеристика М. Балабана 
як фундатора польсько-єврейської історіо-
графії ХХ ст. дисонують зі станом дослідже-
ності його спадку в українській і зарубіжній 
науці2. Водночас дослідники історії східно-
європейського єврейства й міжнаціональ-
них відносин у Східній Європі активно ви-
користовують наукові праці М.  Балабана, 
зокрема його монографії та джерелознавчі 
дослідження з історії єврейських регіональ-
них громад на території Австро-Угорщини 
й Польщі.

Найціннішими матеріалами, щоб реконструювати образ науковця й визна-
чити його місце в науці, є два різновиди джерел: архівні документи й наукові 
праці досліджуваної постаті. І перші, і другі джерела, що стосуються М. Балаба-
на, перебувають у бібліотечних і архівних фондосховищах різних країн; їх треба 
насамперед виявити, систематизувати й комплексно досліджувати в подальшо-
му. Наприклад, попри те, що у Львові М. Балабан прожив  років від дня на-
родження  р. до початку Першої світової війни  р., тобто більшу части-
ну свого життя, — ні в Центральному державному історичному архіві м. Львова, 
ні в Державному архіві Львівської області немає особового фонду М. Балабана. 
Документи науковця та його автографи в цих архівних установах зберігаються в 
окремих фондах, які, однак, не утворюють документальної цілості й не відобра-
жають львівський період його життя навіть із відносною повнотою3.

	 2	 Див.: Ісаєвич  Я.  Балабан Мейєр / Енциклопедія сучасної України. Київ,   р. Т.  . 
С. ; Ісаєвич Я. Балабан Мейєр / Енциклопедія Львова / Під ред. А. Козицького, І. Підкови. 
Львів:, . Т. . С. –; Захарій Р. Маєр Балабан — видатний історик польського єврей-
ства // Ї. . Ч. : Гебрейський Львів. С. –; Natalia Aleksiun, “Polish Jewish Historians 
before : Configuring the Liberal East European Jewish Intelligentsia,” East European Jewish 
Affairs , no.  (): –; Israel M. Biderman, Mayer Bałaban: Historian of Polish Jewry (New 
York: Dr. I. M. Biderman Book Committee, ); Maria Dold, “‘A Matter of National and Civic 
Honour’: Majer Bałaban and the Institute of Jewish Studies in Warsaw,” East European Jewish Affairs 
, no.  (): –; Yosyp Gelston, “Про час будівництва стародавньої синагоги у Львові,” 
Jews and Slavs  (): –; Artur Eisenbach, “Jewish Historiography in Interwar Poland,” in The 
Jews of Poland between the Two World Wars, ed. Yisrael Gutman et al. (Hanover: University Presses 
of New England (Brandeis University Press), ), –; Raphael Mahler, “Balaban, Meir,” in 
Encyclopaedia Judaica, Vol.  (Detroit: Macmillan, ), f; Bohdan Zakharii, “Moses Schorr and 
Meir Balaban. Forgotten Eastern European Jewish Historians” (thesis submitted to the Department of 
History in candidacy for the degree of Master of Arts, Budapest, ), –. 
	 3	 Наприклад, у Центральному державному історичному архіві м. Львів (далі: ЦДІАЛ) у фон-
ді Єврейської релігійної громади зберігається лист М. Балабана до організаторів Єврейського 
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Одним із першочергових завдань у створенні наукової біографії М.  Бала-
бана має стати підготовка повної бібліографії його праць, починаючи від ран-
ніх публікацій у львівській пресі й завершуючи монографічними дослідження-
ми. Якщо монографічні праці зберігаються в багатьох бібліотеках, в тому чис-
лі й в Україні, то численні статті в періодичних виданнях і пресі розпорошено 
по різних фондосховищах, а деякі часописи, зокрема малотиражні й недовго-
тривалі за часом виходу, стали бібліографічною рідкістю. Відомо, що М. Бала-
бан співпрацював із низкою європейських наукових періодичних видань, таких 
як «Kwartalnik historyczny» (Львів), «Przegląd Historyczny» (Варшава), «Еврей-
ская старина» (Санкт-Петербург), «Monatschrift für Geschichte und Wissenschaft 
Judentums», «Zeitschrift für die Geschichte der Juden in Deutschland» (Берлін), 
«Jahrbuch für jüdische Geschichte und Literatur» (Берлін), «Menorah: jüdisches 
Familienblatt für Wissenschaft, Kunst und Literatur» (Відень), «Rocznik Żydowskі» 
(Львів), до яких писав статті, бібліографічні огляди, рецензії тощо. Його перу 
належить значна частина статей у єврейських енциклопедичних виданнях 
–-х років, зокрема в «Encyclopaedia Judaica» (Берлін, видавництво 
«Eshkol», –), «Polski Słownik Biograficzny» (Краків, –) та «Ев-
рейской энциклопедии Брокгауза и Ефрона» (Санкт-Петербург, –). 
Від перших кроків пошуково-дослідницької діяльності наприкінці -х  рр. 
і до початку Другої світової війни, тобто понад  років, М.  Балабан друку-
вав свої розвідки в популярній пресі, зокрема в тижневику «Wschód» (Львів), 
журналі «Przyszłość» (Львів), щомісячнику «Haor» (Львів), щоденниках «Kurjer 
Lwowski», «Słowo Polskie» (Львів), «Nasz Przegląd» (Варшава), «Chwila» (Львів) 
та ін. Саме співпраця М. Балабана з часописом «Chwila» була найбільш трива-
лою та найбільш плідною за обсягом, жанровим розмаїттям і регулярністю по-
дання матеріалів.

Щоденна газета «Chwila» виходила у Львові протягом міжвоєнного двадця-
тиріччя, від січня  р. по вересень  р. Її заснували представники сіоніст-
ського напряму Генріх Розмарин (Henryk Rosmarin) і Давид Шрайбер (David 
Schreiber) невдовзі після погрому у Львові в листопаді  р. Завдяки, зокре-
ма, видавцям Ґершону Зіперу (Gerszon Zipper), Генрику Гешелесу (Henryk 
Hescheles), Леону Вайнштоку (Leon Weinstock) й Шимону Шпунду (Szymon 
Szpund), польськомовна «Chwila» стала популярною не лише у Львові, але й за 
межами країни, серед не лише євреїв, а й поляків4.

музею у Львові з приводу його відкриття у травні  р. Див.: ЦДІАЛ. Ф. . Оп. . Спр. . 
Арк. ; у Державному архіві Львівської області (далі: ДАЛО) перебувають типографські гран-
ки статті М. Балабана «Завдання і потреби історіографії євреїв у Польщі». Див.: ДАЛО. Ф. . 
Оп. . Спр. . 
	 4	 Про історію часопису «Сhwila» див.: David Schreiber, “Jak powstała Chwila i jakie czyniła 
pierwsze kroki? Przyczynek do historji Żydów lwowskich w latach  i ,” Chwila ( stycznia 
): ; Rabin Lewi Freund, “Optymizm żydowski a Chwila,” Chwila ( stycznia ): –; 
Barbara Łętocha, “Chwila Gazeta Żydów lwowskich,” Rocznik Lwowski  (–): –; 
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Під час заснування газети «Chwila» М.  Балабана у Львові вже не було, 
оскільки з початком Першої світової війни він викладав на курсах для біженців 
із Галичини у Відні, а в наступні повоєнні роки засновував, викладав і адміні-
стрував єврейські середні школи в Любліні, Холмі, Кельцах, Радомську та Чен-
стохові. Із  р. М. Балабан постійно мешкав у Варшаві, де організував і очо-
лював протягом наступних дев’яти років Школу рабинів. Із  р. науковець 
почав викладати у Варшавському університеті, а, коли  р. було створено Ін-
ститут єврейських студій, викладав і в цьому закладі. Отже, всі матеріали М. Ба-
лабана, опубліковані в газеті «Chwila», автор готував і надсилав із Варшави.

Співпраця М. Балабана з часописом «Chwila» тривала майже  років: від 
  р., другого року існування щоденника, і до його закриття   р. Пер-
шу статтю, «Podróż po żydowskim Lwowie», було опубліковано  січня  р., 
останню — «Ostatnie ćwierćwiecie dziejów żydowskich (–). Na marginesie 
rozprawy Szymona Dubnowa “Эпилог к новейшей истории еврейского наро-
да”» — датовано  липня  р. Ми de visu перевірили всі матеріали М. Ба-
лабана, опубліковані в газеті «Chwila» (найбільш повний комплект її підшив-
ки зберігається у Львівській національній науковій бібліотеці ім. В. Стефани-
ка). У результаті ми виявили  назву матеріалів М. Балабана, надрукованих у 
 номері газети. Ці дані можуть коливатися в бік збільшення, оскільки в дано-
му комплекті деякі числа газети за деякі роки не збереглися, а за вересень і жов-
тень  р. та липень-грудень  р. бракує всіх номерів. Тому можна припус-
тити, що певну кількість матеріалів М. Балабана було надруковано також і в цих 
числах, котрих бракує у Львівській бібліотеці. Із виявлених публікацій М. Ба-
лабана   розвідки було надруковано із продовженням у наступних номерах, 
при цьому деякі статті публікували в – подачах. Найбільше матеріалів М. Ба-
лабана у газеті побачили світ  р. ( праць у  числах) та  р. ( праця 
у  числах). За  і  рр. публікацій М. Балабана не виявлено. При цьому 
сусідні, -й, -й і  рр., були надзвичайно плідними на матеріали нау-
ковця на шпальтах щоденника: ,  і  публікацій відповідно.

Всі матеріали М. Балабана було подано у двох форматах: без прив’язки до 
жодної з газетних рубрик або ж у рубриці «Література — наука — мистецтво». 
Варто також зауважити, що, на відміну від інших дописувачів газети, матеріа-
ли М. Балабана протягом усіх років друкували за однією формою: ім’я й науко-
ві регалії автора зазначали перед назвою публікації та з підкресленням. Водно-
час імена інших авторів газети, в тому числі науковців, співробітників і постій-
них дописувачів, подавали зазвичай наприкінці публікації та без підкреслення 
(з нечисленними винятками).

Щодо жанрової характеристики матеріалів, то тут представлено науково-
популярні статті, бібліографічні огляди, рецензії, спогади, замітки про наукові 

Барбара Лентоха. «Сhwila»  — газета львівських євреїв // Ї. . Ч.  : Гебрейський Львів. 
С. –.
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конгреси й конференції. М. Балабан, продовжуючи традиції, котрі заклав його 
університетський наставник Л. Фінкель, усе наукове життя займався бібліогра-
фією, ведучи постійні бібліографічні рубрики в низці часописів. Тому невипад-
ково і в газеті «Chwila» найбільше публікацій М. Балабана присвячено бібліо-
графічним оглядам —  позиції; друге місце за кількістю займають історичні 
статті — , далі —  спогадів і  жанрово й тематично різноманітних матеріалів. 
Однак нерідко автор поєднує декілька жанрів в одній публікації: спомини про 
особистість і бібліографічний огляд; нарис про життя й діяльність і спогади про 
особу; історичний сюжет і бібліографія праць із даної теми тощо. Найчастіше це 
трапляється в тих випадках, коли героєм сюжету є добре відома громадськості 
або знайома М. Балабанові особистість, як, наприклад, знаний діяч сіоністсько-
го руху, професор і рабин Г. П. Хаєс5, професори І. Ельбоґен і Й. Кляуцнер6, іс-
торик, фольклорист і бібліотекар у бібліотеці віденського кагалу Б. Вахштайн7, 
політичний і державний польський діяч Ю. Пілсудський8. Таку жанрову комбі-
націю в одному нарисі викликало, очевидно, те, що «Chwila», як щоденна газе-
та, мала науково-популярний характер, а жанр бібліографічного огляду, зокре-
ма з аналізом наукових видань, не властивий щоденній пресі. У бібліографічних 
статтях М. Балабан не просто подає опис праці, а за допомогою порівняльного 
аналізу із критичною характеристикою сильних і слабких боків праці резюмує 
внесок автора в досліджувану проблематику.

Усі без винятку публікації М. Балабана можна охарактеризувати як науко-
во-популярні, розраховані на те, щоб дати читачам часопису «Chwila» досить 
високий загальноосвітній вишкіл. Більше того, деякі нариси мають посилання9 
або цитати з архівних документів10, що абсолютно не характерно для щоденної 
преси. Варто також зазначити, що публікацію матеріалів М. Балабана, розрахо-

	 5	 Majer Bałaban, “Professor H. P. Chajes, jego żywot i jego dzieła (Na marginesie nowej pracy 
M. Rosenfelda): Rosenfeld Moritz, Oberrabiner Hirsch Peres Chajes. Sein Leben und sein Werk. Wien, 
. S. ; H. P. Chajes. Reden und Vorträgt. Wien, . S. ,” Chwila  (  lutego ): 
–.
	 6	 Majer Bałaban, “Prof. Ismar Elbogen i prof. Jósef Klauzner (Do sześćdziesięciolecia jubilatów),” 
Chwila  ( września ): –. 
	 7	 Majer Bałaban, “Bernard Wachstein (–) (Do -lecia jego pracy bibljotekarskiej): 
Bibliografie der Schriften Bernhardt Wachsteins, annlaesslich seines dreijährigen Dienstubilacums 
( Juli  —  Juli ) von Saul Chajes. Herausgegeben im Auftrage der isr. Kultusgemeinde Wien. 
Wien, . S. . No. ,” Chwila  ( sierpnia ): –.
	 8	 Majer Bałaban, “Z moich wspomnien o marszałku Piłsudskiem,” Chwila  (  listopada 
): –. 
	 9	 Majer Bałaban, “Dr. Emanuel de Jona, lekarz nadworny Jana Trzeciego (Przyczynek do historyi 
Źydów lwowskich),” Chwila  (  marca ): –; Majer Bałaban, “Auto-da-Fe we Lwowie w 
r.  (W wigillę święta Szabuot),” Chwila  ( maja ): –;  ( maja ): –; Majer 
Bałaban, “Becal, celnik ziem ruskich (Szkic historyczny),” Chwila  ( maja ): ;  ( maja 
): – та ін. 
	 10	 Majer Bałaban, “Kamienica Michalewiczowska vulgo Affendykowska (Obrazek ze starego 
Lwowa),” Chwila  ( czerwca ): –;  ( czerwca ): –.
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ників минулого. Наприклад, науковець кілька разів повертався до дослідження 
про учасника наполеонівських воєн, командира уланського ескадрону та сим-
волу героїзму єврейського народу Берка Йоселевича, декілька нарисів про яко-
го надруковано і в газеті «Chwila»12.

М.  Балабан володів витонченим чуттям промовця, котрий безпосередньо 
звертався не просто до безликої, анонімної читацької аудиторії, а до конкретної 
особи, та прагнув в індивідуальній бесіді донести цікаві, повчальні й часом за-
гадкові історії з життя віддалених часом або близьких співвітчизників — нерід-
ко навіть родичів. До нарисів такого типу належать не тільки розповіді про пер-
соналій минулого з екскурсами до епохи й конкретного місця подій, але також 
спогади про близьких і знайомих М. Балабанові осіб.

Подаючи спогади про певну постать, М. Балабан писав не лише про влас-
ні враження від героя нарису, а часто-густо майстерно вплітав у розповідь ціка-
ві біографічні й генеалогічні дані, характеризуючи добу й окремі події, що мали 
значення не тільки для змальованої особи, але й для всього загалу. Тому здебіль-
шого головними героями таких розвідок були особи, що втілювали цілу епоху, 
в якій вони жили і творили. Подібні спогади, насичені атмосферою свого часу, 
М. Балабан присвятив львівському рабинові прогресивної синагоги, таланови-
тому проповіднику Бернардові Левенштайну13, рабину та своєму улюбленому 
вчителеві Шмуелю Ґутману14, письменнику, публіцисту й товаришу з юнацьких 
років Давиду Мальцю15, видатному театральному діячеві Аврааму Ґольдфадену16 
та ін. Пояснення, чому М. Балабан нерідко подавав свої спогади-есе про людей, 
які відійшли у вічність, чиї імена поступово стиралися зі спільної пам’яті, мож-
на знайти в одній із таких його публікацій: «Не раз замислювався, чому старші 
люди так часто згадують “добрі старі часи” і влаштовують академії та вшануван-
ня померлих мужів, де розповідають про них молоді, котра має мало сентимен-
тів до них і мало розуміє такі урочистості. Відповідь проста. Старше поколін-
ня мислить із точки зору мужа та пригадує собі часи, діяльність тих людей, яких 
уже немає, але які працювали для громади та її добра. Згадуючи ту людину, при-

	 12	 Majer Bałaban, “Prawdziwie imię Berka Joselewicza i przebieg jego służby wojskowej (Na 
zasadzie badań archiwalnуch),” Chwila  ( kwietnia ): –;  ( kwietnia ): –
; Majer Bałaban, “Berek Joselowicz we Lwowie,” Chwila  ( maja ): –;  ( maja 
): –.
	 13	 Majer Bałaban, “Rabin Bernard Löwenstein (–) (W -lecie zgonu złotoustego 
kaznodzieji),” Chwila  ( marca ): .
	 14	 Majer Bałaban, “Na marginesie rozpraw naukowych rabina Gutmana (Garść refleksij),” Chwila 
 ( listopada ): –. 
	 15	 Majer Bałaban, “Dr.  Dawid Malz (Przyjacielowi, który odważył siȩ już skończyć w  lat),” 
Chwila  ( stycznia ): .
	 16	 Majer Bałaban, “Garść wspomnień o żydowskim teatrze we Lwowie i jego twórcy Goldfadenie,” 
Chwila  ( listopada ): .
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гадують свою молодість. І згадують: “було колись”, — і ця минувшина була гар-
на і промениста»17.

Структура публікацій М. Балабана здебільшого була незмінною: зазвичай 
матеріал починався вступом на один абзац, далі було викладено тему з поділом 
на розділи, що позначалися римськими цифрами. Якщо публікували цикл ста-
тей, то загальну назву зберігали, і окрім цифрових позначень розділів у деяких 
випадках подавали й назви розділів. Такий спосіб викладу матеріалу, незалежно 
від тематики чи жанру публікації, позначений, з одного боку, специфікою сти-
лю щоденної газети, а з іншого боку — повагою до читачів і прагненням не під-
лаштуватися під рівень пересічного читача, а заохотити його пізнавати історію 
та здобутки єврейської культури.

Поряд із М. Балабаном у газеті «Chwila» друкували свої матеріали відомі в 
письменницько-журналістському середовищі та громадсько-культурному й на-
уковому житті літературознавці, мистецтвознавці й дослідники зі Львова, Вар-
шави, Кракова, Відня, Лондона, Єрусалима, Вільнюса та інших європейських 
міст, зокрема Е. Іґель (Emil Igel), рабин Л. Фройнд (Lewi Freund), О. Тилєман 
(Oziasz Tillemann), Л. Ґутман (Leon Gutman), рабин Є. Левін (Jecheskel Lewin), 
А. Лаутербах (Artur Lauterbach), К. Ґраф (Kornelja Grafowa), І. Гольцель (Isydor 
Holzel), Я.  Шаль (Jakób Schall), А.  Райс (Asachar Reiss), П.  Заундер (Paulina 
Sandauerowa), Г.  Гешелес (Henryk Hescheles), М.  Ґольдштейн (Maxmillian 
Goldstein), Д.  Оберлендер (Ludwik Oberlaender), С.  Й.  Імбер (S.  J.  Imber), 
Г.  Штернбах (Herman Sternbach), Й.  Френкель (Josef Fränkel), Я.  Раппапорт 
(Jakob Rappaport), І. Карлебах (Israel Carlebach) та ін. Деякі з перерахованих ав-
торів були колегами, ідеологічними соратниками, давніми знайомими та друзя-
ми М. Балабана.

Редакційна колегія часопису «Chwila» у свою чергу кілька разів публі-
кувала матеріали, присвячені науковцю. На початку   р. вийшла рецензія 
М. Біненштока на книгу М. Балабана про історію євреїв Любліна, надрукова-
ну  р.18 Після появи дослідження про історію франкістського руху в Поль-
щі в газеті «Chwila» було надруковано рецензію історика, колеги та соратни-
ка М. Балабана Я. Шаля19. З нагоди -ліття наукової праці М. Балабана і до 
дня його народження  р. Я. Шаль написав до одного з перших березневих 
номерів газети статтю, де проаналізував два напрями діяльності ювіляра: нау-
ково-дослідницький і викладацький — підкреслюючи, яку велику роботу про-
вів науковець в архівах, досліджуючи єврейські квартали та кладовища бага-

	 17	 Bałaban, “Rabin Bernard Löwenstein,” .
	 18	 Maksymilian Bienenstock, “Z hystoryi Żydów w Polsce: Mejer Balaban. Die Judenstadt von 
Lublin mit Zeichnungen von K. R. Henker (Berlin: Jüd. Verlag, ),” Chwila  ( marca ): 
–.
	 19	 Jakób Schall, “Nowa książka o Franku i Frankistach polskich: M. Balaban. Studien und Quellen 
zur Geschichte der Frankistischen Bewegung in Polen. Warschau, ,” Chwila  (  grudnia 
): –.




